Barcelona 8 de gener de 1926

) uella«.To rratxa

#Nmero 2420 :-i Extraordinari 40 cts.

L’ANY NOU I L’ESQUELLA

— Aqui us la porto, més maca, alegre i bona que mai.
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L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

REDACCIO 1 ADMINISTRACIO i .. PREUS DE SUBSCRIPCIO 1
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20~ ~ Fora de Barcelona: : | B
= BARCELONA Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5
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~ Ja tornem a ésser aqull_,

‘Refets de la nostra malaltia, que ens ha tingut un temps al llit.i després' a
fora a passar la convalescércia, tornem entre vosaltres. L'ESQUELLA DE LA

- TORRATXA, amics, sera la mateixa d’abans. Si és possible, sera millor, puix

que amb el viatge a ple camp ha fet més salut de la que tenia, i aixd que en
tenia moltissima! '

AT

. Hem de fer piblic el nostre agraiment al metge que ens ha curat. Sense
ell, ben cert, encara estariem refent-nos i per temps en tindriem. Durant el temps

que hem estat al llit i a fora, hem cercat molts metges, . ens hem posat  a les

seves ordres i cap no havia pogut guarir-nos. Per fi, trobarem el metge que'- .

“troba el remei. Posar-nos a les seves mans i poder estar com abans ben aviat;

“ha estat tot u. Veu’s aci com és just el nestre agraiment. Sense aquest metge,
avui no podriem estar un altre cop entre vosaltres, bons i excellents ‘amics.
Per nosaltres, ha estat ben bé all6 d’ «Any nou, vida nova. En én'trér?,

“el nou, el metge de qui parlavem ens ha posat bé del tot. | el dia 1. mateix ja :

emprenguérem el viatge de retorn a casa nostra. Des d’avui, tornarem a passe-

,j'ar-nas orgullosament per la nostra ciutat i per tot Catalunya. Sabem que vosal- _.

S

tres rebereu amb alegria i satisfaccié la nostra tornada; estareu tan contents de

veure’ ns, com ho estem nosaltres de veure-us a vosaltres. Ho sabem agralr alxb *

i esteu segurs que la malaltia no ens ha fet canviar gens ni mica.

Salut, amics!
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4— L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

em agafat la colleccio de L’Awvenc,
Pany 1893, i hem trobat un nfi-

mero consagrat a la “Festa Mo-

dernista”, de Sitges. Fa trenta

doss anys! En Rusifiol—en Jau-
*'t me Rossinyol, com -escrivia ja
; ‘4 'bl‘ llavors L’ Aweng, ;::-h, “Gaziel” !
—acabava de tornar del seu pri-

mer viatge a Paris, i tot era en ell art pur, blancor de 1li-
ris, blau yde'mar i de lel, paraules musicals, fe en la be-
llesa, odi a la democracia menestrala, ranctinia pel pro-

grés i exaltacié per tot ¢o modern trobat a Paris. En

Rusifiol encara no feia xistus. Ningti hauria pensat en

coronar-lo amb roses anacreontiques.

Va ésser el 10 de setembre de 1893 la primera reunié
a Sitges. Representaren La intrusa uns (quants escriptors
1 en Rﬂsiﬁ@l llegi l'apologia d’en Maeterlinck. Després
vingueren altres festes,:i en 1894 la “Festa Modernista
del Cau Ferrat”, i el discurs d’en Rusifiol, on es deia:
“Que sigui sempre el nostre “Cau Ferrat” un cau d’illu-
sions i d’esperances, que sigui un refugi per a abrigar an
els que sentin fred al cor, una ermita prop del mar, posa-
da de pelegrins de la Santa Poesia...”

I bé, trenta un anys després, nous pelegrins farem, al-
tra volta, el romiatge de Sitges, perd aquesta vegada no
sera en Rusifiol el gonfaner que va guiar an els que pre-
ferien que els hi diguessin decadents, que no pas decai-
guts, i modernistes, que no pas mansos, siné que serem
-nosaltres el qui portarem an en Rusifiol, com un sant de
romiatge de 'admiraci6 i de I"amistat, barlant d’ell amb el
fervor que ell parlava en 1893 de la poesia, i acompa-
nyant-lo fins al “Cau Ferrat” per a dir-li que la seva lla-
vor, sembrada en aquell “cau”, no fou perduda, i que la
ciutat de la qual fugien en 1893, ara ve a Sitges per a
consagrar-lo, -

Aixi el “Cau Ferrat” deixa d’ésser una pensada, o un
reco intim ple de bellesa, per a convertir-se en tradicio.
La meitat dels que recollien I'art d’Europa fa trenta dos
anys, ja son morts. Per a ells beurem, per a qué les seves
ombres no s’esvaeixin de la nostra terra. L’altra meitat hi
sera voltant an en Rusifiol, i al seu costat, els joves, els
que llavors encara no havien nascut, o eren infants, Aixi

(c) Ministerio de Cultura 2006

sera ben real la renovaci6 de la vida, i en Rusifiol podra
omplir-se el*cor amb el goig de la devocié dels joves, en

la mateixa ermita d’art que li va oferir I'admiraci6 dels que

ja son vells, I altres més joves, sentiran en l'Anima els
versos de la Marsellesa—una Marsellesa d’estética i d’e-
mocio—nous entrerons dans la carriere—quan nos ainés
nig seront plus.

Hs el retorn de les coses, és la vida florint, pero mos-
trant les mateixes formes. En 1893 en Rusifiol, al “Cau
Ferrat”, resava una oraci6 d’aristocracia i d’ensomni, com
si fossin, ell i els seus companys, els incompresos cava-
llers d'una ideal creuada. Avui, al mateix ‘Cau Ferrat”,
Catalunya li ofrenara un homenatge. Els de la “Festa
Modernista” son ja multitud, i 'home que declamava com
un profeta isolat, porta darrera seu la multitud. I l'ofe-
rira, el ram de roure i de llorer, un poeta que en 1893 en-
cara no vivia,

PArRADOX
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Homenatge a Santiago Rusifiol

AP
DIA 10 DE GENER DE 1926

N 00

Aplec a la vila de Sitges

Ofrena de Catalunya a Santiago Rusifiol

Visita al <CAU FERRAT>
Dinar al GRAN HOTEL-SUBUR

Tren especial d’anada i tornada :: Sortida
a les 1130 mati Tornada a les 5‘30

A les deu de la vetlla del. diumenge

FUNCIO AL TEATRE ROMEA
HONOR A LHOMENAT JAT

posant-se en escena les comedies

La_uca del senyor Esteve
L'alegria que passa

Dirigira 1'orquestra 'autor de la misica, Enric Morera

NOTA:IPoden anar a Sitges, tots els que no tinguin ticket, amb
els trens que surten de Barcelona (Estacid) a les 8442 i 1147 m.

A Sitges els Restaurants estaran per a servir a tothom que es
presenti.
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BENVINGUDA

— Aj filla meval si sapiguesis com t’esperava! Estaba a punt

de donarme a la mala vida!
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Ah, quina_satisfaccié! Ja som a casa altre cop.

En aquests imesos d’abséncia el pobre “Virai” es mo-
re d'anginia. Parawla! I ja se'n faran carvec: Es wmolt
lrist estar tan temps fora de casa! Te w'hagis anat pert
gust o te whagn tret per forca, penses involuntdricment :

—Potser no hi tornards!

Nosalires ara temim la sensacié de qué acabem d@ar-
ribar d'wn gran viatge. D'un gran viatge per Uestranger.

Lils primers dies no enyordvem la casa. No, no, de cap
manera. L aventura ens feia Uefecte d'una gentil escapada
de joventut. Ens sentiem wn xic ocells i fins tewiem el
pressentiment de qué ens acabaven de néixver ales.

Ademés, el dining car 1 les sobretaules del dining car
amb unes bones copes de rom de les plantacions St. Ja-
mes 1 uns bons tabacs de U'Havana... I la novetat del
sleeping, ¢ els potins del passadis del sleeping, tan celesti-
nesc, tan propuict a l'aventura. ..

I les gran avingudes de les grans ciutats: el bosc de
Bolomia @ Parts. el Prater de Viena, Uavinguda dels fas-
tuosos tea room’s a Londres, prop Trafalgar Square.

['la delicia dels cels nous, dels paisatges descomeguts,
dels homes tan'llunyans de la nostra psicologia... 1 el con-
fort del pullman anglés 1 la “primera de luxe” del trams-
atlantic nordamerica... I la “Gran Opera” de Paris en
una nit de gala, i el “Teatre de la Moneda” de Brusselles,
1 el “Covent Garden” de Londres...

I Wembley, i Bhrigton, i la platja del Lido a Venécia,

i la Potiniere de Deaville...

Lot aixo és bowmic, molt bowmic, pero... el poguer toy-
nar a casa! Trobar-se novament a casa! Fins la cwina ca-
solana, després de la cuina dels grams hotels cosmopoli-
tes: els :Palace’”, els “Negresco”, els * Astoria” sem-
bla ung cosa mova i té gust de cosa nova.

J g som a casq. Que per molts anys!

A LAJUNTAMENT
S =y = '

Queé passa a I'Ajuntament? Cada setmana fem aques-
ta pregunta. I és que sempre, a I'’Ajuntament, hi passen
coses. Algunes que no es resolen, queden sense resoldre
per sempre; altres, s'arreglen interinament; altres, s’arre-
glen perque aixi ho han de fer. '

Corren veus que hi hauran dimissions. T a 1a setmana
segtient tot queda resolt. Perd a laltra, vénen les dimis-
sions. A la segiient, no es troben substituts. La passada,
els substituts aparegueren.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Ara diuen si l'alcalde es troba tan bé a Suissa, que no
té ganes de tornar-ne. Ja ho sabrem .Perd creiem que a
Suissa s’hi gelaria s’hi estés sempre.

&

A LA FACULTAT DE MEDICINA

Segueix la‘maror. Qué passara? Decididament, ens
vim aixo—, Per ara, el senyor Jimeno, encarregat de la
inspeecio, no ha arribat. Suposem que arribard d’un dia a
laltre. Potser en ésser aquestes -raflles al carrer ja sera

aqui, . e

P =
R

Veurem el resultat de la inspecci6. Si"hi ha gent amb
idees politiques, com es diu, que se’l castigui; “Tenir idees
politiques, tothom ho sap, és un crim imperdonable.
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ANECDOTA D'EN RUSINOL

¥

Tornant d'un viatge, en Santiago Rusifial anava en
un departament: amb dues senyores ‘barcelonines. Fren
b X o T by

. 7. Ve pEit it Sk X ook
dues dames de la classe mitja d’aquelles que? rqué son

“senyores” es pensen entrendre un xic en tot, .

El viatge era mnﬂﬁf-hn’.,_Tu:ats tres anaven call_,atsﬁi.en el
departament. Al cap d’una bona estona, calgué crear-se
unes paraules. No podia ésser altrement. Dintre un de-
partament de tren, i més quan hi ha poca gent, sén im-
prescindibles leés converses. Qualsevol pregunta d’ocasit
n’és el motiu, .:. |

Les dames varen fer una pregunta al nostre Rusidol,
1 llavors ja estava niciada la conversa. Parlaren d’algu-
ies coses banals,

De sobte, una de les senyores li digué: s

—Jo a vosté el conec. F T

—1, siw—exdémﬁ Taltre ~— V{}St_é':"*éﬁ un autor drama-
tic. I’he vist saludant després de .la -'rgéi}rlesenrt&cié d’al-
guna. obra seva. _ F s _ 2

—Ig molt possible, Senyura—'—tﬁcolit:esgté en “Tiagu”.

—Ah, si, ja-em semblava cue el coneixia L—digué la
primera senyora. % £ A 5

—LEra una representacié de Terra 5&5:;’_&.

—No, senyora; Pr‘ec_igament_ en Terra baixa, no se-
nyora. Lerra-baixa és d"é'n. Gﬁim*eré.. 3,

—No era Terra baiva—digué Valtra—Feien Bls vells

—Tampoc. El vells tﬂm_pdc son meus. H

—Doncs, quina obra era?—digué l'altra pensant. -

—Ja li diré. No pensin més. Eren Los tres mosque-
leros.

—-Justa l—exclamaren les dues dames a chor,
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La bondat del teatre
d’en Rusifiol

| teatre d’en Santiago Rusifiol té una gran condicio

per .a fer-se perdurable en I'anima del poble: la

seva bondat. Aqeusta bondat és fruit d’altres vir-

trits que integren el teatre d'en Rusifiol: la joventut, I'ale-
oria, la senzillesa, la simpatia.

Certes - comédies—sobretot les del teatre francés da-
bans de la guerra—fan l'efecte d'un producte d’alquimia
o de reposteria, d’una cosa planxada, empolvada 1 maqui-
llada. El teatre d’en Rusifiol és un teatre en manegues de
camisa. Val a dir, pero, que la camisa és neta.

Aix0d, aquesta amable senzillesa, no significa altra cosa
que bondat. Perqué en les comddies .d’en Rusifiol—que,
per a entrar més de ple en el génere popular, tenen per-
sonatges ‘“‘bons” i personatges ‘‘dolents”—fins ni els do-
lents desperten antipatia, sind un llastimés sentiment d'in-
dulgencia.

El “Don José, el americano” del Pati Blau, és un ximple
amb el cap ple de lloros. Vol comprar-el quadro a Jascinte,
el qual indica un cert bon gust potser desconegut d'ell
mateix. Un cer bon gust malgré lui. Demana que li esbo-
rrin la figura de la malalta. Naturalment, senyors! Ell vol
donar una alegria a la seva gent. I quina alegria els dona-
ria la vista d'una malalta’ _ |

Una figura de malalta pot ésser motiu de deliqui es-
tétic per un artista, perod no pels parents de “Don Jose, el
americano” del Pati Blau. |

El “Jordi de Pous” i el “Secretari del bishe” son dos
exemplars de la grotesca fauna clerical, amb el cervell—
no el cap—brut de caspa. Fan mal, pero fan el mal que
han de fer. Es logic que el facin. E

L'*hidalgo” d’El caetala de la Manya és un pobre se-
nyor que fa riure. Si fa mal, és un mal menor, un mal de
papy per a fer mal a les criatures.

La “Nati” 1 el “Faustino” sén dos jovenets que po-
drien fer-se odiosos per la crueltat innata en tots els jo-
ves, pero que la seva joventut, alegra com una flama, fa
simpatics. Es a dir, no sén (dolents: son joves.

En L'alegriac que passa—aquesta obra que no se sap
ben bé si és una elegia que fa riure o una humorada que
fa plorar—el “Cop de puny”... El pobre “Cop de puny”,
el pobre hercul de fira, n’ha rebut tants de cops de puny
durant el se upas pels pobles, poblets i carreteres! Els més
forts, els més durs, els ha rebut de la mateixa vida, que
guan pega és Vida amb majuscula. |

No pot pas ésser un home massa afectuos el pobre.

No en volem recordar id’altres. Amb aquests n’hi ha
prou. Amb aquests n’hi ha prou per a demostrar la ben-
dat de l'obra d’en Rusifiol. I és que en Rusiiol, com tots
els grans autors dramatics, no ha sigut amo de les figures
créades per la seva imaginacio, sind que aquestes—els
seus ents de ficcid, les seves criatures—s’ han fet mestresses
de la seva voluntat.

Ell ha dit:

An aquest personatge el faré dolent.

I aquell personatge li ha sortit bo. Per qué? Perqueé li
ha sortit huma. Aquest parallel té I'obra d’en Rusifiol amb
I'obra ‘dels grans mestres. Macbeth no és dolent. Es, sen-
zillament, huma. |

l.Luis CAPDEVILA
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A D’excels

Santiago Rusifiol

Suqueu la ploma i els pinzells a un raig de sol
oh, gran Santiago Rusiiiol, :

i de les vostres teles i de la plana escrita
ens bat als ulls una clard infinita

de gracia 1 de bellesa sublim.que heu assolit

i en vostres obres mestres superbes han florit.

Heu tingut per a tots un somris de claror,

un dol¢ oblit de penes que ens alleugera el viure
i ara us portem enlaire com un Nostre Senyor
que ens fa belles les coses amb un divi somriure.
Heu seguit, mon enlla amb una caravana.

que duia l'alegria que passa pels mortals

i al qui era condolit vivint de mala gana

li encomanaveu el riure que esquiva tots els mals.

Heu fet que I'Estevet—el fill del senyo Esteve—
revoltés la botiga i entre betes i fils
també es sentis a dintre una anima ben seva

i adorant la bellesa -fos gran entre els humils.

Un poble gris que donm de nyonya i1 solellades;
una Illa de la calma entre taronges d'or;
un Pintor de miracles que viura mil anyades

i si un catald resta encar, sera un tresor..
-

Un feix sublim de teles que el sol florit hi canta,
una rialla eterna que s'encomana a tot;

una dolca pietat i una alegria santa

en cada pinzellada i dintre cada mot.

[.a vostra barba blanca ¢és com una senyerd
que passa per la terra i en sa beatitud
deixa una clara estela de joia al seu darrera

i en cada cor hi deixa un cant de joventut.

Per xo em plau coronar la vostra testa altiva
davant la mar immensa, plena de llums i cants,
perqué tota la gracia del mar heu fet captiva

en les vostres paraules 1 en les teles brillants.

Perqué feu el miracle de convertir les penes
en rialles sonores de la vostra bondat,
perqué el riure és la sang que us batega en les venes

i rient heu creada vostra immortalitat.

Per la vostra ironia i el somris de claror,
per aquella dolcesa que ens alleugera el viure,
ara us portem enlaire com-un Nostre Senyor

que ens fa belles les coses amb un divi somriure.

SALVADOR PERARNAU
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En Santiago Rusifiol, el nostre
pintor-poeta

a peregrinacié d’en Rusifiol per llocs agradosos,

amables, ha servit per a ensenyar-nos, amb els

quadros que pinta, la veritable vida espiritual de
nostres regions. El romanticisme del Mestre fa que tots
els publics, no sols sentin simpatia vers els jardins, patis
i recons de pobles de l'alta muntanya, si que també es-
timin tots aquells llocs amb cadeéncia propera de la que
ens llega en Tirso.

No s’obliden les visions del pintor somniador, i recor-
dant la seva produccié sentim enyorances si ens trobem
privats de fruir del benestar que créiem trobariem en
aquells encantadors paratges allunyats de la prosa de la
vida.

Aquesta recanga en l'ordre.reial i en la plastica abans
que en Rusifiol donés a conéixer els seus jardins, espe-
cialment en els museus, hi mancava en aitals aspectes ru-
blerts e gama decorativa i senyorial, elevada vaporitzant
els ambients com ens trasmet en Verlaine.

Pot assegurar-se que aquest excepcional artista catala
fou qui va enfiltrar tota la p{}esm al pintar el paisatge que
er anys pretérits ens feren conéixer amb sentides glosses
els escriptors.

Mercés als pinzells d’en Rusifiol—que a més de color
tenen acopi de poesia—queden rotundament de manifest
les més exquisides formes de varis aspectes de la sensibi-
litat espanyola, amb tota la dolcor emotiva, senzillament
gaia.

L & e L LI ] & d @ & W & & 0

El volum Oracions és, al meu entendre, un monument
(com he comprovat en altra ocasié). L’escriptor que pos-
seeix aital mentalitat, pot clasificar-se’l de molt. gran.

I recotideu que fa anys que va publicar aquest reli-
quiari de conceptes formosos, €l que prova que l’eminent
Rusifiol no ha adquirit talent, perqué aquest do ha sigut,
és i serd per ell el seu Madgiar...

De Oracions:

ALS JARDINS ABANDONATS

“A l'entrar en un jardi abandonat, I'aroma de ruines
que es respira, de frescor marcida, de flor esfullada, d’eu-
ra 1-de murtra fan gaudir l'esperit de ’esséncia d’una obra
d’art, envellida i1 poetitzada.”

Trobo que la, majoria dels quadrﬂs d’en Santiago Ru-
sifiol i1 el contingut de les pagines del seu llibre Oracions
tenen grans analogies, -ja que la poteénta personalitat del
pintor i del poeta es fusionen tant, que formen indissoluble
maridatge.

I, en tesis general, el caracter tle cada autor impri-
meix expressm baix el sentir individual, que precisament
ve a éser l'originalitat. Aquesta s’anteposa .a les idees en
els llibres i als assumptes en els quadros.

* % %k

Permeti, admirable i admirat amic don Santiago, que
jo i adreci un altre elogi, manifestant que ¢co que més
em plau de vosté és I'activitat.

i{c) Ministerio de Cultura 2006

Si, perqué cas de dormur, si la mandra domina; - en-
cara que es tmgul talent, no és possible seguir avant, i
voste¢ ha escrit llibres i1 llibres, coméddies i comeédies, no
interrompent l'art del pinzell, fent arreu exposicions i
concurrint a les oficials.

Per aixo voste, estimat Mestre, ha complert del tot les
seves elevades missions, sense estar sots cap mena de do-
mini; la seva 111£Iependent:1a ha fet, probablement, que se-
guis treballant molt i amb éxits a bEﬂ'EflEl de U'Art 1 de
les Lletres.

Ara, parodiant el plorat actor de nostre teatre, 1'Iscle
Soler, quan a l'estrenar quelcom de voste 'animava, diem :
| Anem per un altre!

Joaguim Ciervo
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" ANECDOTA D’EN RUSIROL

L'HORA

Santiago Rusifiol té la costum d’anar molteés nits: al
“Bar Olimpic” del Passeig de Gracia. Alla s’hi solén reu-
nir €l Rafel Moragues (Moraguetes), en Jaume Pahissa,
en Rossend Llates, en' Francesc Pujols, en ‘Quintes i al-
tres. En aquest bar h1i passen molts clels ilustres forasters
que vénen a Barcelona.

‘Tota la colla va al bar per alla la una o les dues de la
matinada 1 s’hi estad fins que els. en treuen, a les quatre!

Rusifiol s’hi troba bé en aquelles hores. Mai no li ve
d'una hora d’anar al llit. I quan sén les quatre marxa
amb gran recanca. Ell voldria que no- tanquesin’ fins a
les sis o les set. | |

Un dia, el rellotge del bar estava aturat. A les tres de
la nit ut mosso puja a un tamboret per a posar-lo a ’hora.

El xicot donava voltes a I'agulla. A cada mitja hora,
a cada hora, el rellotge tocava. En Rusifiol s’ho contem-
plmra sentint que al cap d’una hora ja se n’hatrien d’anar.

I quan el noi tenia l'agulla a la una, Rusifiol li I:hguﬂ'

—No la toquis. No et molestis a fer quﬂ sigui meés

tard. Ens esta hé a la una.

lllili“ll[lll|!||I|||l||||l!_l||_u;||f|l||||||Ii||||ll|||||||||[||||||l||||ﬂ|[|llll||l||||||||||l_l||||||||||||l|l||||llllllllllﬂlll[lllllllll||||||l||ll|ll|ll|ll|||||l||||
Al gloriés Sant Rusifiol @
Creador de sublims coses, ji
espill sant.d’inspiracié, '

aculliu-me entre els deixebles,
soc el més humil de tots.

i
4

-Jo us desitjo, amic de 'anima,
. que aquest foc del vostre cor

sia etern per nostra patria

i us poguem tenir ben prop.

I que a I'obrador d’idees
que aneu escampant pel mén,
s’encengui la pura flama
iluminant-nos amb goig,

EMirr GRA®ELLS CASTELLS

(1)  Amb motiu del seu homenatge,



Cadires noves
. Aquelles: cadires publiques que
hi han a alguns.passeigs idem, ja
ho hem dit altres: vegades, sén
una delicia,. T'enen la wirtut, no so-
lament de mostrar a tothom els
mandres de la ciutat, siné d’entor-:
pir el pas, En.alguns  indrets, a,
'estiu sobretot, es fa absolutament
impossible passar-hi. A l'estiu, us
sera absolutament:impossible atra=
vessar les Rambles, perqué a tots
dos costats hi ha un cordé de ca-
dires que si' t'atreveixes a.enreti-
rar-ne una_ per a passar, de segui-
da la guardia urbana us deté i us
- condueix als calabossos del quar-
teret més proxim. |

Pero, bé: una altra: virtut és
que Barcelona és un mostruari de
cadires. -En veureu: de totes formes
1 menes 1 colors: I no sén d’una
manera; a’ un passeig i ‘d’una altra
a un altre. No! Aixo no tindria
cap gracia. A cadaipasseig hi han
totes les: varietats possibles de ca-
dires. _

Ara, n’han aparegut unes de
noves.- L'’Ajuntament, ‘amb: molt
bon d’encent, ha: trobat que enca-
ra' no hi havia prou varietat. Sén
unes cadires de jonc,; amb un: res-
patller molt alt, buit. Per qué ca-
rai deu ésser buit?, ens pregunta-
rem. Per a que la’ ‘gent no s’hi
pugui apoiar i1 si ho fa, distreta,
caigui? Fa tres dies, trobarem la
solucié. El buit sera omplenat amb
anuncis. Fa tres dies, a la Rambla,
ja velerem:: unes. . quantes; cadires
d’aquestes amb . anuncis.

Quina: pensada ! Que n’és de bo,
aquest Ajuntament! Ens hi juga-
riem un, peix. que- aixo. ha sortit
del cap privilegiat del senyor Ne-
hot, o hé del refinat gust. aristo-
cratic del baré. de Viver. Com més.
classes . de cadires.  hi hagi  mi-- _
llor ; trobem que encara hi ha poea varietat. Altrement, l'a-
nunci és. una. cosa d’un gran. efecte estetic. Com. més se’n
posi, més bonic fara. Trobem que d’anuncis n’hi hauria
d’haver. per.tot; a les. facanes. de les: cases, a les soques dels
arbres, penjats a les hranques com.a fulles, penjats als fils
telegrafics, 1 dels tramvies, a l'esquena. dels animals, als ves-
tits de les persones, en fi, per tot,

Amb aquest Ajuntament estem al cel. Des de queé ell hi

és, Barcelona és, la. ciutat ideal.
IIIIIIIII!Illl[ll'[lll_lllﬂlﬂ[lll[ﬂﬂlﬂ]lllllllllﬂll]||||lll_l|1|l|l1llﬂlll|ll|l|l’a\mﬂllllﬂllllll||1l||l]ll||l!lllllll|Illlﬂlll!l||11iillullillllllll]lllllﬂ_lll:!l
- LANY NOU

Ja'é,nm”a l’ﬁﬁy 1926. ']a fa uns quants dies que ha co-
mencat. L’'any nou ens prova bé, molt bé. Nosaltres hem
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LA DIADA DE REIS

+ —Aquest any. em portem poques.de joguines,.
perqué costen un ull de la caral

fet alld d’**Any nou, vida nova”, perqueé el nou any ens
ha tornat la salut i ens ha deixat tornar a integrar-nos-a

- la vida que ddiem.abans de la. malaltia. . Pero; i a vosal- .

tres. Suposem que, per més-que us provi,deu ésser com
Iany anterior, i com l'altre. Com l'altre ja no. Des de fa
poc més de dos anys portem, una vida. tot diferenta..Canvi
de régim i canvi de manera d’ésser de nosaltres. Ara, som
uns xais, Abans créiem que les noves coses. les duien els
anys. Ara, amb el.canvi, els anys ja no hi tenen cap mena

. «'influéncia en tot aixd. El canvi ha estat complert, ab-

solutament complert. Ara les coses les hem de decidir nes-
altres mateixos, i ja no tenim esma. per, res. oy

- Mirem, amics, que aquest nou.any ens torni la virili-
tat i I'empenta d’abans, Tornem a fet que els anys influei-

xin en nosaltres. -Pasem-hi, si més no, tota la nostra vo-

luntat per a queé aixi sigui.
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ANY NOU.., COSES N-OVES

Si, senyors, noves de trinca; més que per altre mntm
per 'empenta personal que porten'i perqué vénen de lluny.

Doneu unes voltes per les “Galerias Layeta.nas”, en-.
treu a dintre de tot, i us trobareu amb una exposmm d’es-
cultures de fusta que us faran una gran impressié per la
forca expressiva que tenen; sén unes testes, uns bustes i
unes figures arrencades de I’agrne de la terra alla a Galicia,

per un artista jove i CUI'E.tJDS que hi veu 1 hi sent com ben
pocs.

Els aimadors de 1’escu1tura classica, polida i flonja, di-

ran que les obres d’aquest S!mpatm gallec que es diu Bo-
nome, 1 que es veu que ho és, no estan acabades; més jo

els hi respondré que no els hi manca rés i que moltes d’e-
lles fins sembla que portin un anima a dins, franca i can-
telluda, igual que les mateixes talles exposades.

Com que els gallecs no solen anar sols, en Bonome ha
portat per company al pintor Sudrez-Couto, un colorista
d"‘empenta també, que arrenca de la seva terra els temes pic-

torics, els quals resulten entre nosaltres d’una gran 1 sin-
cera novetat. '

En Suirez-Couto és un artista que sap nedar i guardar -

la roba, car mentre a voltes es presenta francament impres-
sionista 1 decoratiu, altres se’ns mostra com a pintor cos-
tumista, facil 1 ben expressiu; les pintures O Crego, Xen-
te do mar 1 A fogueira, son tres botonets de mostra que
valen per moltes botonadures senceres de les que es troben
tan sovint en les nostres parades d’art.

També es veuen a les “ Layetan&s” un grapat de dibui-
x0s en negre 1 colorits, finets i xirois, fets per PEmili
Ferrer, un noi de molta vis-comica, el qual es pinta sol en
¢l seu genere, com quasi totes les solteres dels nostres dies,
aixi com una riquesa de vidrieria-ceramica del mestre Gol,
reunida alli en remembranca de qué a ’Exposiciéo d’Arts
Decoratives, celebrada a Paris de Franga, darrerament, li
fou atorgat un Gran D1pluma d’Honor, distinci6 que no sols
honora a en Gol, sind a tots nosaltres.

Felicito a I'excellent artista, per la part que em toca.

* k%

També a les “Galerias ‘Arefias” hi ha novetats de bona
llei: unes novetats valentes'i formoses que ens ha dat en
Terruella, demostracié vivent de qué als pots petits hi ha
la bona confitura, com dm la nostra savia afﬂrlstma po-
pular.

En Terruella és ja un home fet que pot anar sol, amb

“els pinzells a'la ma; té un cop.de vista excellent, sap cop-

sar la llum sense enlluernamants i construeix quan pinta,
amb una pinzellada ample, sucosa, franca... Res, que fins
el gran Rusifiol 1i- ha donat I’alternatwa =

Demés, en Terruella té un fer personal, com si dlgues-
sim una marca de fabrica, que s’estd acreditant d’alld més,
tant, que aviat no hi haurd sala o saleta de bon to sense
un quadm d’ell. .

I a fe de mén que ara en té per triar: Cala de la cal-

ma, Marina, Porto-Crist, Riu Ter, etc., etc.
* * ok

Altre artlsta Jwe i treballador, en Porcar, ens mostra
a “La Pinacoteca” unes quantes figures a I'oli, ben mode-
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lades i colorides, i uns paisatges leStDS de perspectwa, 1 de
tonalitats. . 4

Es en Porcar un pintor de la nnstm. canalleta, especia-
lissim, doéna a la pintura seva un cert aire de franca infan-
ticitat.. Go no vol dir que sia infantivol el seu art; que ho
diguin, sind, la Josefina, en Cﬂguet de la Mnmda anant
cap als Camins dels arrossals, 1 aquella Fm-zm pomposa que
ha dut de I’horta valentina.

oKk

A la “Sala Parés” la senyora Teresa Romero mostra
les seves aptituds per al cultiu de la pintura, presentant-se
com una jardinera de gust. T.’acompanyen els “noucentis-

tes”, els quals, llevat {Ie I'escultor Tona, ens diuen pnqueta
cosa de nou,

& A
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Les Ra,mbles

En tornar a la vida ciutadana i catalana en general,
la primera cosa que hem fet és passejar-nos periles Ram- ' -

bles. Quina alegria hem sentit! Cregueu-ho, amics, si-ja -

no estéssim hé del tot, I ESQUELLA DE LA TOR-
RATXA en trobar-se a la Rambla' s’hauria refet.  T.a
Rambla és el passeig més tipic de Barcelona i-la cosa
que trobem més bella del moén, perqué és la que més ens
estimem. Les Rambles son 'anima, I'esperit de Barcélona.
ILes Rambles, tamhbé, soén la nostra alegria i la nostra 'satis-
faccio. Per aixd, en tornar, no podiem fer altra cosa que
anar primer que en lloc a passejar per les Rambles. °

Deixeu-nos cridar amb tota la forca dels nostres pul-
mons: Visquen les Rambles de Barcelona!

L OO REE R

El Faquir

A I“Olympia” ens han presentat un faquir india, un’
auténtic—sembla—-faquir india. Es diu Blacaman i nas-
qué a Calcuta I'any 1902. No obstant-la seva joventut; el
senyor Blacaman ha estat admirat als priﬂcipﬂs circs del

mon. L’estiu passat, a Paris, va ocasionar apassmnades it

discussions 1 polémiques.

A T““Olympia” ens han presentat el faquir amb gran |
pompa. S’avisa al piiblic propens 'a les impressions que -
es retiri abans de la seva actuaci6 i ha organitzat tin com=
plert servei de Creu Roja. I, efectivament, sén moltes les

.~ senyores 1 senyoretes que es retiren durant la seva’ ac-

tuacio.
Blacaman fa coses emocionants. Es penja pel coll al

tall d’'una espasa, puja una escala d’espases de caire, amb
. 'esquena nua clava cops fenomenals damunt de trossos de

vidres, s’enterra durant deu miuuts, -etc.,
tan tranqml |

El que trobem bo de debo és que un faqulr es prie-
senti pels circs del mén a mostrar els exercicis de la
seva religi6. Ens fa el mateix efecte que si un ca,pella
catolic es presentés als circs de poblacions islamiques i

ete, I’home

budhistes a presentar miracles i a dir misses als pfiblics.

Aix0o demostra ben clarament que. la rehgm és un espec-
tacle,

=
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Colloqui encomiastic

—Adéu-sian, la masovera amiga

Ara que el sol ens omple de coratge

i que se'n va, amb la nit, nostra fadiga,

reprendré novament el meu viatge.

—Avant, bon caminant! Féu vostra via

cami de l'ideal que us acompanya;

mes no oblideu la calma d'aquest dia

en la gran solitud de la muntanya,

—No temau pas, que mon cervell us guarda

i sap de v6s mil coses agradoses

per oblidar, en arribar la tarda,

les vostres gracies pures i formoses. ' 3
Que no 'temau us dic, la meva amigal ' fg
—Penseu de qué séc de vHs en cor i entranyﬂa R il
i no oblideu, per enutjoés que us' siga, :
aquesta flor humil de les muntanyes.
—Humil o no, vostre record 'em’ guia.
—I a mi, bon caminant, el vostre amor
em sera grat de recordar el dia |
que em punyin les espines del dolor.
—De quin dolor parleu?

| —Del'del ‘record, -
que, amb tot i ésser la ‘imatge del passat,

és quelcom més cruel que’el de la mort!
Passa un pastor; darfera ve el ramat... t ,
El sol ha eixit i amb luissors de joia,. ¢ 1 : Ferd
que omplen de flama 1 or tota la plana,

ha besat melangiés a aquella noia!

A Tesglésia repica una campana... &
—Adéu-siau, donzella venturosa!

—Avant, bon caminant!

REFLEXIO

, X I fa sa via > —Ja et dic jo que avui s’ha d’anar amb uns ﬁéﬁa!.xi ;
per lampla carretera mig polsosa, ‘
darrera d’aquell dia, un altre dia. s - A

MANUEL VALLDEPERAS s g
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Pietat! | ' 5 »,,.,1“\$ »w

Oh, Senyor, Senyor! Demano 1 BT SHERRERT _ ‘ X \))\))»

del vostre poder divi
que ensorreu tots ‘els teatres
que deshonren I'Art sublim!

Senyor, Senyor! Un miracle
contra aquells malvats autors
que per a cobrar trimestres
es venen llur hnnra 1 nnm!

 Feu, Senyor, Senyor, per Sempre
que ‘els empresaris malvats
g'enfonsin a les entranyes

de letern foc infernall

Senyor, Senyor! I als mossegues
que estafen a attors humils,
envieu-los en mala hora

entre les flames dels llimsl...

. UNA BGNA ES‘I‘ATUA A LA PLAQA I)E CATALUNYA
e - Sk g | | " E. G. —Nuéapasaquﬁtelmésgranqneeacuneml

(€) Ministerio de Cultura 2006
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COLON BAR

el “';H-hﬂﬂ

—Qui t’ho havia de dir que amb el temps
et convertirien en taverna el monument! | |
llI[IJIIIIIII[IIlIlI]lJilIIIIIIII[IIIII[IIIIllIIItI[lIIII[Illll!IlIIIIII[IIl]llllllllllllillllllllIIIIIIIIIlIIIIlIlIIIl[IIIIIIIHIIIIHJ]II[[HIIIIIII[IIIII!IIIIIH!]HIII

A la nostra tipica Rambla

—I ara? Aix0 és una horxata? Si és tina copeta de
civada. |

—Fugi, home, no sap que el nostre quiose €s més im-
mortal que el Tutunkamen., K |

—Jo es veu que s6n vostés fills de Bhuda.

—A quant aquest pom, florista ? |

—Miri, per vosté, que fa cara d’ésser un galan jove,
It donaré per sis pessetes. 7

—No el vull, perqué m’ha batejat malament.

—I aixo? % & _

—No séc galan jove, séc el barba del Centre de Vila-
totxa, L O

—Ep, conductor! Pari! Pari! Pari!

—Que tan pari, pari, pari... Es ¢reu que séc una lle-
vadora? No vull parar! 5

—Recristina ! Aquests ocells haurien de tenir a dalt dels

arbres waters-closets, perqué acabo de comprar un capell
1 me I'han deixat que ni un colomar! = |

—Escolti, nena, fa cinc dies que m’estic aflaquint dar-
rera la seva figureta delicada. Dongui’m un si.

—Al, fill meu! En té per cent anys...

—Que és'eruel! I aixo?

—Perqué séc de “‘El Siglo”. | .

—Per quant em donareu aquesta cotorra ?

b (C) Ministerio de Cultura 2006

—Sis durus.

—Es carota. Que no xerra?

—IHome, va passar un disgust de familia i va perdre la
paraula, perd ja veurd com als sis anys e fer-li la vida,
I'’haura de tirar a mar,

—Per xerraire?

—No, per decent i ben criada, Jo només venc bésties
de bona crianca, i les bésties que tracto se'n recorden
eternament, -

—Faci-me-la portar a casa. Passi-ho bé.

—Caram! Aquell senyor, en lloc de donar-me la seva
adrega, m’ha donat la direccié del doctor Alcantara.

—Que, comprem o no 'entrada dels braus?

—3i, home, entra a n’aquesta Ilibreria i te la donaran,

—Tres sols.

—Tressols ? Vagi a casa seva que té agéncia. Aqui no-
més venem llibres, diaris i rebem disgustos.

—Al, ai, no venen per la corrida?

—La correm de nit, mestre!

—Com se’n diu d’aquest carrer, Pep?

—Conda del Saltu.

—Devia ésser un gran personatge?

—Jo ho crec! D’un ‘salt va venir aqui.

—Jo em pensava que no fos amic de saltar i parar...

- —Vol un rellotge d’or, bo i barato? Miri-se’l?

—En voleu molts diners? Es que haig de fer un regal

al meu sogre que es diu Fecundo.
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L’ALEGRIA DEL SENYOR ESTEVE

—Estic content perqué ja podré tornar a gallejar!



—Anem cap alla que no ens clissin, perqué aquesta
joia és birlada.

—Ja! Quant en demaneu ?

—Per vos, vint durus.

—[s carot, pero és d’or .de mina?

—Ja ho crec; si ¢l duia el ma-rqu&s de Mariano!

—LEra bon Mariano. Teniu: aqui van.

—Visca ! (Es un tros de llauna dauraday).

—(Ja m'he tret el paper de cent, que és fals!)

—Papa, papa, anem a veure Colnn ?

—No, fills meus, que el pﬂhrﬂ esta malalt des de que
varen fnradar-lﬂ per a fer-hi pujar gent.

—Miri com senyala cap alla.

—Vol dir: Alli us les donaran calentes.

—Per vint céntims les sabates noves.

—No veus que ja ni talons hi queden, gamaris!

-—Vols venir, maco?

—Ai, no em toquis! On em vols dur dolgura i espe-
' rancga meva’? |
—A Montbleau.
~ —Amb un blé? 1 ara! Uix! Jo séc de casa bona! Quina
donota !

—A1, pobret! Que t’has deixat el sostenedor?

—Guardias! Aquesta donota m’insultal...
I'honor...

—Vés, secalld! Digues a ta mare que et posi un ba-

befo!...
EMmirt GrRAgLLs CASTELLS
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L‘amor 1 1honor

uina complicacioé de lleis i de ridiculeses ha inventat
A la societat per a fer homogenis 'amor i ’honor!
verament 'sublim i superior a tota cosa humana—amb I'ho-
nor—cosa abstracte, estantissa, el significat de la qual hom

Quina . gran estupidesa voler -lligar l'amor—cosa .

no: sap ben bé quin és—. La signatura dels amants, posada

eni.els llibres de la Chria en uns moments d’exaltada ima-
ginacié illusoria, compromet i lliga per un sempre més a
- molts,, qui passada la primera nit 1 esvaida tota iHusio del
fruit prohibit, de bon grat renuticiarien a la parella per a
cercar-ne una altra, lligada a ells meés estretament que el
lligam del desig carnal. Un si pare pronunciat d’esma i de
rutina, en uns instants. que hom no veu .ni._ sent altra cosa
que la pallidesa i el sospir.de la nuvia, tota:emocid, és més
fort 1 més poderds als ulls de la societat, que uns, grillons
i unes-cadenes de ferro que els lligués ’anima. per; una eter-
‘nitat. -Ai de qui 's’atrevis a profanar les lleis.per les:quals
Pamor és regit! Ai; de l'infeli¢ mortal que, .comprenent
1’equwﬂcacm d’un.casori fet sense una rempmca 1dentifi-

cacté espiritual, i tocant les conseqiiencies. intimes d’aquest

apartament ideologic, -decidis -anullar el contracte de pos-
sessib de la femella que un- jorn. escolli, seduit per qualque
fascinacio femenina! 1. 'estlgma de la.socletat cauria sobre
dell -com ferro bullent, i el tatuatge damunt la fag seria
una mostra -arreu de la seva infamial.Si mai us; trobéssiu
en aquest. cas, lector amic, no consultéssiu: pas un Juris-
consult,: n un eclesmastm' Les lleis dels homes us puersegm-
rien a la terra, 1 les lleis del Déu, .invisible, ;serien. més
rigoroses encara després de mort. Ai, tambe, de la dona
que sentint-se sola en la llar, deixés el marit que l’esglesm
li concedi, per cercar-ne un altre que la fes felig. Les mi-
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Em taca -
- mans, de fer llur infelicitat.
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rades agressives i reptadores de tothom, li tallarien 1’ani-

ma com un coltell, i la societat, fent-li el buit, la llengaria

a cops de peus ‘eom-un-ges pestilent. Cal, duncs, ésser in-
falible en l'eleccid de la parella per tota la vida. Sols la
mort té el do de desfer els llagos, contrets, la majoria de
voltes, en uns instants de lleu desig sensual.

Hom perdona a Thome tots els pecats d’amor en la seva
joventut. ‘Altrament, no €s tan sols comprensible, sino {i

necessari per ’home—diu el vulgus, sense cap nocio d’ anaiﬂ\ﬁ%‘t?

tomia, ni psicologia 1 sense saber de qué se les heu—, un:

pEl"lﬂdIC desfogament sensual, 1 'home al qual no se li co- "

) ,i?;, o

'.F
= 4 'J'.‘.r‘

neixi un tal desig, o bé es mostri retret al parlar de certes -

coses, o no somriu les frases poca-soltes de doble sentit

—sense ‘cap sentit comu, pero—, les burletes i1 ironies dels

companys; 11 retreuen el misticisme 1 la timidesa, 1 passa-
ran els limits dela jurisprudencia fins a fer-se insupor-

tables. Aix0 si no cau damunt-d’ell el veri d’'un qualificatiu

mes agre 1 'mes cru. Pel contrari, hom no ‘sabria perdonar
mai a una dona de bons sentiments, una senzilla relliscada

~dins Tamor—en 'diven ‘unae relliscada—, 'i 1’&s'crﬁpﬂ1 ‘de la

societat hipécrita, vessaria si un temps més tard -aquella
dona s lllgues matrimonialment ‘amb' un -altre home que
li conegués la vida pretérita. Podrien devenir, naturalment,
felicos, pero-ja euidariala gent honrada (7’) amb fms hu-

Les lleis establertes capriciosament per I'home, son fe-

‘tes precisament perque ningt pugui assolir la fehcitat com-

pleta. Per ésser felig cal passar per damunt ide totes les

‘miséries humanes, i com que aquestes formen legio i son
‘més poderoses que un hom, ‘devindra “infeli¢ de retop. La

felicitat consisteix en ésser un bon infelig.
“NARcis MATES

L

Les aneécdotes d‘en Rusifol

' _En Santiago Rusifiol, el nostre gran Rusifiol, és I'home
més. popular de Catalunya. El poble s’ha compenetrat amb
¢l seu excellent art id’escriptor 1 de pintor, i tambe amb

Thome, Angel ‘Guimera representava I’home venerable de

Catalunya. Santiago Rusifiol representa la subtilitat 1
'’humorisme catala, |
- Arreu sentireu comentar l'obra del gran artista; arreu,
també, - sentireu  explicar gracioses anécdotes del gran
home. |
Rusifiol, és un mateix com a home i com a escriptor.

La seva vida d’humor, la seva passada vida de bohémia,
‘transllueix sempre ‘en totes les seves obres. Per aixo, per-

qlm Rusificl és un home essencialment catala, la seva vida
és plaent a tothom, i perque la seva obra és una continua-
ib-de la wvida, €s compresa i:admirada.

Fixeu-vos que les .anéadotes. reals, més gracioses que
s'expliquen, son fets d'en Rusifiol, fets d’ell o be d'ell 1
en Casas, o bé d’ell, en Casas i I'Utrillo.

De tots els homes catalans que tenen una vida anec-
dotiria, la d’en Rusifiol és la millor i la més popular de

‘totes, perque ‘és la ‘més catalana 1la més humoristica. Per
21x%0, les-anécdotes

dlen ‘Rusifiol 's6n més :celebrades que
totes:les «altres. | '
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AQUEST NUMERO HA SIGUT VISAT PER
LA PREVIA CENSURA . GOVERNATIVA
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EL F REI

Som a I’hwern i mf:ntre els arbies van despullant—s&
desafiant el fred, els homes can vestint-se. Ens abriguem
arropats, amagant la ell de la fais6 que podem, aspaordits
- pel fred. El fred, ens dona una mena. d’esgarrifanca que
cuitem a amagar-nos vora un braser o una estufa 0 escal-
fa—pan\:es, temerosos de qu'e»dar fr1g0r1f1c:ats tan instanta-

- niament com la por ens ve a l'eixir al carrer quan bufa l'ale

gelat de gener.

El fred repugna a tuthnm La calor també. A l’hwern
voldriem poguer dur tota la roba d'una botiga. A I’estiu
no voldriem ni els prestatges. Les coses d’aquest moén son
una olla. Tot va a pilots. A I'hivern, si no. fos el fred, es
farien moltes coses, Ningti es mot. Els t::arrers, a la nit, es-

tan buits, Mentre el foc devora les téies i la gent hi acosta
les estelles per encendre més la flama, la gent s’escalfa, s’es- |

calfa... pero deixa el foc i torna a enfrsedorlr-se 1:1 fred

és per a tot i nosaltr es som uns frescos, que sense un foc

ardent i seguit No som capagos. de. dﬂlxar el foc i 1 enm al
. carrer per por de deixar P'escalf.

Som més porucs que les plantes, - ja que aquestes, per

exercir la seva forga, es déspullen en els moments més pe-

rillosos per a poguer-se entrenar millor. |

Fem com lés plantes, Desafiem al fred. Enﬂm al carrer
amb aquell escalf proporcionat pel foc 1 no defalhm

El foc és. un gran factor per a-fer belluga.r a les coses
ensopides, i més encata si la. llen}fa li acosten els altres.
- Eixim al carrer sense por, i aixi evitarem que els de
fora ens, r:11gu1n que tots nosaltres som uns frescales.

I ONCLE MaATiES
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T la Plaga de Cﬁi‘alunya*ﬁ

Durant el temps que no ha.viem estat per Barcelona, la

fesomia de.la ciutat, trobem, 10 ha canviat _gwens Tots els -
carrers, segueixen esventrats i la Plag::l de Cata]un}rg_ Igual ¥

Fixem-nos només amb la Placa de Catalunya, que és
la cosa més important de la ciutat.

El senyor ‘Nebot; amb el seu immens’ geni, segueix im- |
provitzant les obres. Quan no se!li ocorreix ‘cap idea, no: .
s hi treballa. El dia que hi veu alguna cosa nova, llavors

els obrers mnst’ren la seva actwr.i:at executant en quatre
_dies la pensada. Si per aixd fer, r:al desfer tot el que ja
- hi havia fet, tant li: fa, ho desfan. La giiesti6 és que la
~ Plaga quedi -unacosa tinica al:mén. ;5 Tossl

Ens han dit ‘que, durant aquest temps ‘una estatua de
‘nus havia aparegut' en un dels pedestals. No T'hem sabuda
veure. Després hem sabut que ja 'havien ‘treta per a exe-
cutar-la en pedra o en marbre,

Creiem que aquesta estatua ha. estat Db_]ECtE de grans

protestes de tota aquella gent que §’ ‘'empara amb la morali
. per a amagra la propia vergonya. Tot el que els inspira |
passions baixes, perqué ells son incapagos  de-sentir l'art,

diuen que és immoral,

Tsperem que torni a qpat‘éixer Pestatua’ per a dir-hi

la nostra. Per'de prompte, ens han dit qu-e la podiem lloar. f que deu haver-lc} c}fega.t el pes de tnta aquema ierramenta'

a“la gent, po-:

També hem sentit dir que, per a dondr ‘gust a
sarien vel als nusos. Si aixi fos, en protestariem.

(c) Ministerio de Cultura 2006

La tempestat
© 4 Sols del mar se sent la fressa.
g El vaixell 'ona hi bat,

00 els marins amb gran destressa
| afronten la tempestat.

La bravor del mar no amaina,
el vaixell s’esta negant,

els niarins .perdeﬁ sa calma,
el temporal va augmentant.

Del vaixell ja no hi' ha rastre,
els . marins per sobre el mar
volen les omes. combatre,

volen la mort allunyar,

Mes sos afanys son inttils,
car les ones com castells,
ding ses.entranyes hostils
hi engoleixen a tots ells. |
1+ AGUSTINET PITARQUE
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Les condecoracions

de senyor Esteve

El senyor Fsteve es delia per les condecoracions i,
com—seeons ell—per ésser condecordt calia desempenyar
qualque carrec puiblic, tot era arrambar-se als capitostos
de la politica per tal d’assolir el seu dnlf; ideal, -~

Menﬂe hi hagué normalitat, ningl féu mai el més peiit
t*as del senyor Esteve—malgrat el ser: indiscutible talent—

, per tant, i fou sempre impossible reeixir en els seus
llﬂablea 'pmpnmts Només una sola vegada alld a Caldetss,

“on—a la vora del mar—hi té una torreta, un dels seus g0s-

sns salva ‘un maufreg i fou mndecumt—el senvor HEsteve,
no el gos—per la Societat de Salvament de Ndufregs

" Mes, tantost hi hagué canvi de situacid, el senyor: Es-
teve fmu de beguda distingit amb el cobejat carrec i, ben
prompte, en premi als seus rellevants’ serveis, comengaren
.a ploure-li' condecoracions de tota mena, que lht}me accep-
't ‘envanit, i no-cal dir que llavors aprofitd totes les oca-

sions que se'li presentaren per a lluir-les en piblic.

Mes—allo que succeeix molt sovint—, quan més satis-
fet de la vida estava el senyor Esteve, una greu afeccié al
“cor ‘el porta rapldament a Paltre barri..

poc temps, en veure’s tan plenament triomfador pel da-
munt dels que abans I'havien injustament reputjat.)

Que hi farem; Es el mon... Pero, el senyor Esteve era
“molt previsor i dema manat que, un cop mort, l'enterres-
sin en cnmpanym de ses benvolgudes condecoracions.

‘Per aixo, en arribar els masovers de Caldetes per assis-
tir a I'enterrament, es trobaren al senyor Esteve de cos pre-
sent 1, en veure’l amb tantes medalles i creus al damunt
del seu pit, restaren tots astorats, fins que la Paula—Ia
masovera—exclama ingenuament, boi signant aquell munt
de cnnd:ecuracmns

—Al, pobre senyor! Es clar que ha mort del cor... Com

FIDEL GRiFﬂL

(I-Iom pretén que
dita afeccié fou pmdmda pel seguit d’emocions rebudes en
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DEL CARNET D'UN BARCELONISTA

" Filosotia de I'home que porta

un paquet

. 'omengament de tardor. Un escampall de boires en
.4 ¢lcel, fan la tarda d’'un gris pujat, gairebé ombri-
T vola: I'home que porta un paquet fa una estona

- que camuina. Passa pel carrer del Carme i es dirigeix, a peu,

“al volts de Santa Maria. T¢ una cara que sols és compara-

ble a la grisor de la tarda autumnal, De la cara que fa I'ho-
+me ‘que porta un paquet (no hem dit que pesa vuit quilos),
generalment, en diem “cara de pomes-agres”, .

No va mal vestit del tot, Porta una pallola de fi de pensadament amb el meu, paquet. No hi tenia dret a anar

- distret, perque és de l'exclusiva dels orbs el dret d’enso-

temps, bastant torrada pel sol. Un trajo de color fosc, ca-

misa de certa fantasia, coll planxat 1 un capriciés llacet.

Calcentels” seus peus un parell de ‘roges. sabates baixes,
Una“d’elles, es coneix; ‘sense. mirar-la. del ‘dessota, que té

¢ ~lafsola esclafada. Entre la sabata i el final del pantal6, un

- mitjo-clar de seda, més o menys real, contrasta amb la fos-
- cor del pantalé i-el cuiro'del calgat: -~
© A lama hi porta el paquet dels seus turments.

merceria. Pero- nosaltres el coneixem: Es un home lliure,
quie t€ com a nord de la seva vida el no dependir de ningt.
Es filosof i jove, perd.fa de corredori repartidor al ma-
teix temps-delsiarticles que ven per compte propi. Coneix

‘els ‘recons “on.els articles s'obtenen a “bon-marché”, i les

. tendetes que paguien car i al comptat. Aquests dos extrems

“constitueixen el seu radi d’acci6, encaminada a proporcio-
nar-li les mongetes. .

.-~ Parem de’descriure i diguem el que nostte home pensa :

... Canviem-lo de ma. Diantre de paquet, m’ha partit els

dits amb: el cordill. No pot ésser; aixd s’ha d’acabar! E¢

fomut haver d'anar pel mén aixi per guanyar una pesseta

 amb tants burros com hi han que les guanyen asseguts
- Pero;1allibertat val molt. '

| No’ obstant, jo, ara séc esclau. Esclau d’aquest maleit

. _paquet. Es evident; els homes, no en podem ésser de 1liu-
© res: qui € esclau.d’una dona, qui d’una tenda, qui d’un

amo... Jo més m’estimo, pero, ésser esclau d’un paquet que

. no.pas d'un amo; Es més digne..:” |

" Nostre home sua. Del cel s'escapen unes gotes imperti-
~nents que fan arrugar el seu front. Distret amb els seus

= pensaments, 'home ensopega amb un cec que ven décims

‘-en ina cantonada, Aquest llenca unes males paraules i fa

% acci6 de pegar un cop de puny al distret vianant. Pero el

~dona en Taire. I amb la boca llenca un excrement impropi
- contra la mare que el va posar al mén.

= I'home del paquet sent el dolor d’haver ferit el pobre

.cec. Després somriu, Un pensament que creu genial ha
“guaitat en son magi: L . |
~ Aquest home—es diu—, és un enemic de Nietzche, de
qui, indubtablement, no coneix ni el mén. Es la negaci6 de
la teoria dels forts. Perqueé per ell la vida és tant d’aonests
com dels febles.

Aquest home, com tots els homes, té un rei al cos, el
que actia en tots instintivament d’una faisé categorica,
gairebe fatal.

. Tots els homes, dins la nostra esfera, creem la nostra

filosofia acomodaticia. No és una filosofia especulativa;
€s practica, perque es realitza, es sent en lloc de pensar-se.
Es*filosofia d’instint, si valgués el concepte.

(c).Ministerio de Cultura 2006

I’ESQUELLA DE LA TORRATXA —I5

Tot el mén es fortifica en el baluart que li han bastit
les circumstancies, Hom ha nascut per rei i es corona en el
Seu propi regne.

El ric defensa la teoria que no perjudica el seu capital.
L'obrer defensa la que el millora en el seu treball. Jo ma-
teix, a manca d’altra cosa, defenso la meva pretesa llibertat
d’accio... Aquest pobre orb, ‘a qui he tingut la mala sort
de perjudicar en un instant de distracci6, es fortifica en la
mancanca del seu precios sentit, per justificar el seu dret,
com a home i com a orb. =

Per qui ha tingut la dissort de prende la llum dels ulls,
el mon és de l'orbs. Tots els que veuen sén obligats de sa-
tister el séu tribut de compassi6 i de respecte a la seva
orbesa. A8 - SN

Res significa que jo estés distret quan I’he colpejat im-

pegar amb els altres. I nosaltres, que gosem sortosament
del primer sentit, tenim ‘el deure de respectar-los. Perqué

ells son constituits en reis del regne que els crea la torpesa

de llur sentit malalt, o la mancanca 'del sentit mort ; la mari-
ca d'oida d'un sord I'han de compensar els esforcos dels
que s’han d’entendre amb ell. |

I tots defensen llur regne de dissort. =~ =

Cal respectar-los i compadir-los. La ‘compassié i el res-
pecte devenen tributs de vassallatge. De fet, aquests des-

_graciats sén els tinics reis: llegitims. Els tinics que tenen

ra0 d’existir a la terra...” ’

L’home del paquet alca el cap. S’'adona de qué ha cami-
nat més idel que havia de caminar. Desta un trog de carai
1 canvia el paquet de ma. Té els dits enrampats. Perd troba
que és lleuger un paquet de vuit quilos per un rei del seu
regne. | | P A T _

Pere MIALET

—Apa, fora del llitl... “Any nou, vida nova”.

—No et facis il-lusions, noia, aixé ho diuen
des de qué el mén és mén, i mira si n’és de
vella la vidal
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LLa revenda d’entrades

Quina diferéncia hi ha d’un poble ben o mal governat!

Quin canvi més radical no s’ha operat a casa mateix des de

que varen ésser foragitats aquells politics nefactes que
anaven sembrant de ruines per on passaven! Quina felici-

tat; avuli, que contrasta amb la desgracia d’ahir! Com ha-

vem de beneir el ferreny cabdill que en una sola embran-
zida. sahe anorrear 'odiada politica; colossa de fang que ens

| aixafava a tots!

Aquestes 1 altx es Coses semblants se m’ocorrien diu-
menge passat mntemplant la llar ga ctua de gent formada

‘a les portes de 1’“Olymp1a ,/per a proveir-se d’entrada.

- Poc més de dos anys enrera hi hauriem trobat el reve-

“nedor, ‘el desprﬁcmhie negociant, oferint’ entrades amb un
talonari a la ma, malgrat la preséncia de la policia, oferint

entrades a pesseta, de les que costen vuitanta centims, i a
darrera horailes haurien pujat a cinc rals. Més d’un cin-
quanta per cent hi hauria guanyat aquell brétol!

~Ara no. Ara aix) esta prohibit completament. I no tin-

* gueu por, 10, que mngu 3 atreveml a fer-ho! Altra feina
A hihal. o _
. Si no ho voleu creure-ho, aneu a la porta de l’“OIym- .
pia” en r.ha dne calderada, Ouadm eu convenguts de seguida.

P BUSQUETS

! IIiIIilll“III!IIIIIHI“IIII1|IIIIl!IIIIIIIIIIIlllllIIIII1IIIIIHIIIIIII1|IIIIiIIIIII'HllIIIIiIﬂlﬂ"lIIl'lHlHIIHHIIIIllllIIIlHIIIIIIHIIIIii'lilllIIIIIIIIHEIIIIHH

E1 “Tanu

Pels parls&ﬁcs, i pels francesas en general i estrangers

- que van a Paris, el m&trnpuhta parisenc no té altre nom que

metro (prununmacm “metr$”). A Paris, si no dieu “me-
tro” no.us entenidran, A Madrid, també han dit ‘“‘metro” al
seu metmpﬂhta Eoan Barcelﬂm desgraciadament, tambe
s¢’l. comenca a conéixer ‘per aquesta abreviatura.
Protestem-ne. Protestem-ne . enérgicament. Nosaltres

som barcelﬂnms fins: al nmll dels ossos. De totes les publi-
_cacions que surten a Barcelana nosaltres, T’ESQUELLA
 'DE'LA TORRATXA, som els més barcelonins. Aixd tot-

hom us ho dira. Pregunteu a qualsevol: “Quin és el perio-

dic catala és barceloni?” i us respondran sense pensar-

‘s’hi gens: “L'ESQUELLA DE LA TORRATXA!”
Veu'’s aci perqué nosaltres hem de protestar del que sigui
" una taca per la ciutat i ens hem de preocupar més que nin-
+ gu, adhuc més que el mateix Ajuntament, de la seva gloria.

Fora servils imitacions! Una imitacié d’aquesta mena

-_ numes fa que embrutir Barcelona! Nosaltres hem d’ésser

_orzgmals Deixem que els madrilenys facin el que vulguin,

'~ Per quin set sous n’hem de dir “metro” només perque
a Paris ho diuen? Res d’aixo! El metropolita catala ha de

. tenir un nom propi, un nom que s’ha de generalitzar i I'ha
‘d’usar tothom, tal com a.Paris tothom diu “metro”.

El metropolita de Barcelona és una empresa castellana 1
a tots els cartells llegim Metropolitano. Busquem el nom
que hem d’usar en aquest cartellet.

(%Ministerim cde Cultura 2006

“Metro” Fora! Res d’lmxtacmnsf Precisament €s aixo
el que bhlasmem. ' .

“Poli”, Ho podiem cmnfundre facﬂment amb els res-
pectables guardies de seguretat. I fixeu-vos quin contrast
seria dir:"“Me'n vaig a agafar el “poli”’; quan premsament
sén els policies els que agafen a la gent. 5

“Tanu”, Aixo si que va bé, “Tanu” és una terminacié
castellana que, fa un nom bhen catala Nu ens hi pensem
meEs. '

Des d’ara doncs, el “tanu” vml d1r el metmpuhta de
Barcelona, Esperem tenir I'honor de veure generalitzar-se
el nom, i que com passa a Paris, arribi un dIEL que el que
no digui ° tanu no I’entendran.

_ _IIlIIIIIIillIIIIIIiIIIﬂHllIIIIIII,IIIIlII_II1IIIlIIIII1III.IIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIlllﬂl'llIIIIIl!lIIIIllilllll||11l|||III1I|I[I|||!“Il[lll_llilillllll

Les dues batalles
Al luxds Passeig de Gracia
- hi ha una batalla de flors 2
on les animes (1) hi riuen
1 hi frueixen tots els cors.

A l'ensems;, a un.barri pebre, '
hi ha una batalla 'd’espines
que té al cor, tothom, clavades
engolint fel i metzines.

Si alxn, junt, bé lm remanaven
persones formals i séries,
s’obtindria el resultat,

positiu, de dos miséries.

q.q..

" FIL 1 GRANA®
() De canti . iy

lljllIIHIIIIIIIHIIIII'.llllIIIHIlIIlIIIItllmllIIiIIIIII||l|||IIIililIIIIIIIIIHIIIII'IIIIllilll_llIiiﬂlIIiIllllIITII!lIIIII_lI[I_lIIIIllllllllillliillIIHIIIIIlli!IilIIll[ |

El senyor -LerrOUX 5

Feia molt de temps que ‘tot sovint es daem que el s&nynr
Lerroux venia a Barcelona. Perd mai no venia, La gent
ja sospitava que mai no hi vindria. De sobte, el dia dels
Innocents es digue que havia arribat. I aquesta vegada que

ningti no s’ho creia, vingué de debo.

A Testaci6 l'esperaven set o vuit correligionarios, els

tinics lerrouxistes que queden a Barcelona. Diuen que el

senyor Lerroux queda molt content en veure tanta gent,
car ell es creia que no hi havia altre lerrouxista que ell.
Carai, encara.en queden set o vuit! Es molt aixo!!!

El senyor Lerroux ha vingut per a organitzar les se-
ves masses. No cal dir que, essent els que son, amb dos
mots els tingué organitzats.

I vingué també per a donar una conferéncia a la “Casa
del Pueblo” (?). El senyor Lerroux havia rebut les seves
ordres sobre el que havia de dir. Ja els coneixem aquests
sistemes. Fa molt efecte aixd de fer parlar un republica.
Perd a darrera hora, la conferéncia fou suspesa. Per qué?
Per que el senyor Lerroux és perillés'r‘ I ca! Per res més

sind perqué cal cobrir les apanencms Ja la donara un altge.
dia. Tots 'esperem.

M-y
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Els Reis

Han vingut els reis. Han pﬁssat per totes les cases,

des de les més riques a les meés humils. Han mirat totes

les sabates, 1 hi han deixat el seu present. Riques jaguines,
abundants joguines, a les sabates dels nois rics. Un o dos
‘ninots |de llauna a les sabates dels nois pobres; També han

......

f&ntastms amb vestlts &E J{EFCS de ca.,rth&s

Els reis son'una gran ¢osa. Sm&mn p&ra t"&if m(}iﬂ dﬁ

festa, cosa mmolt agradable. Serveixen, /princi

| 'noels ho comprarien-mail
Els reis ‘Sﬂn"ﬂm Allusio
0/ tretze anys es: ‘crenen 'de debd que ex:

iger@,

ara imiten: han ‘existit realment, Pobrets! Son’ mﬁmm*
cents comels petits. Els ‘tres reis d’Orient ‘eren Simp

itres semyors plens ‘dhumor ‘que s'empescaren &l f&mtml—

4 .
(08 i [ ' '\-J."- e S
. i L

- ites. HElls than restat els dnventors ‘de les disfresses.  El ‘que 'i.'_.
- ipassa-és ique els | Wp&rﬁmwmaﬁlﬁ h@mes ge-

: gmm‘n Ja broma.

pels-infants. “Pins :mla ‘dotze

pretacié intervé tota la companyia, del que s'assegura sera un
gran exit,
Millor.

TIVOLI

Segueix l'éxit de “La Seve}a", malgrat que els adaptadors

e d-EﬂXat un reg'aJl -d’amﬂr a les qsa;bate,s d éls t::a g ad;s i de les “hagin desfet el lmag‘nific drama del portugues Juli Dantas. No

en wva el m&stre Millan. €s un dels pocs musics “serios” que

b eng, queﬂen. _

L Es Nastima que 5 Se'fera no hagués arribat abans.
A Mm., ‘després ‘d’una direccié rlesststrusa, i quan la nau del

a ‘tenir 1‘&1&3‘1‘1& del’ present. Quantes o qﬁﬁm&s "CEJSES. e ":f-- ﬁﬂﬂh 'ﬁmiﬁr@gaminha vmg'ut *tard

| mnipmnmahﬁews“&ullssmaﬁlwﬂ&adems,nmmﬁmsf _'
' .aquﬁgtrﬁm ‘tal wega =i

]
i T 4

o =

S il .':Esmﬂm.

Izawn@mnm iqu& dmrem en JﬂSE:IEi Santpere ha estrenat

il que ES lnes 11}0 ﬁEﬂS gmns -IEE wﬁﬁmen qm aqm_ﬁs‘ts "I"Eﬁ aqm ilmﬂr Wﬁﬂ mﬂq &Eﬂkda EIE SENYOTg P ‘Eﬂ’tﬂﬂ&ﬂh 1 Balles-

G& idel wodevil francés “Un reveillon au.Pere Lachaise”.

xH,a, mngute&xit. i

- i

| --wm.'oma

LW;E&SB. ﬂ’acqﬂeat &Ealtre, que ‘anunciava obres d-en Puig

. i Fﬁmtér, Eag‘&tum Miguel -de Palol, Tgnasi Iglesias 1 molts
igltres, ha ‘acabat. denit vells melodrames en castella.

Ens diven’ que 1a ‘distingida primera ‘actriu’ Mercé Nicolau,

l  envista @aixd—i daltres coses—s'ha separat de la mmpﬂﬂ}”d

o -'Em en W&‘ﬂl p-Br EH&.

AR 86t T aﬁi‘“

Lo setniana pazs&ada ‘o8 'presentaren dues mbres ‘bones, “una
de" Gnunnt i “EI'..ia mutat A=

] -'ﬂbeﬂ‘lﬂefs miagitica de debd: “Faust”,
o ¥isible de Kitej”, de Rimsky Kﬁmcaf

“Rawst” va sser cantat pels eminents artistes. Muﬂa B‘Et‘}u* ;'

:'gﬁn 1 el gean Zalesky. -
- CResulta una funcié Magniﬁxcm Fou una dt‘.: les sobres: rmilarﬁ
- pantades ‘que $han presentat, Zeileslty és tin dels mﬂlmrs “can-

o iants el mén iono cal dit que en Faust“ pﬂguré Huir-s'hi. La
" oadireccid de Paolaritonio, wma:ula“r com ‘sempre. La presentacio,

i mt:ﬁt bona.

Lia setmana qrue ve parlarem amb I'extensid que es mereix

“de “Ta cidtat invisible de Kitej”, estrenas.

{t ROMEA

Res de nou en aquest teatre, a no ésser l'éxit creixent de
“Nyigui Nyogui”. Veritablement, el teatre “Romea” esta de
sort agquesta temporada, Ja no cal dir que ens en alegrem.

Per al dia deu d’aquest mes esta fixada la funcid d’homenat-
wge al gran Rusifiol, amb la representacié de la meravellosa

comédia, “L’auca del senyor Esteve” i de la delicadissima
“Yalegria que passa”. La part musical d'aquesta iltima sem-
bla que anird a carrec d'una nombrosa orquestra dirigida per
eminent Enric Morera. La part de “Zaira” la dira la distin-
gida Josefina Bugato, “star™ de la propera temporada de teatre
liric catald que es pensa fer al “Tivoli”:

Per a després d’aquesta funcié d’homenatge al Mestre Ru-
sifiol, es prepara l'estrena de “La Tranquilitat”. Cafe”.

Es tracta d’un sainet d’en Lluis Capdevila, en qual inter-

{c) Ministerio de Cultura 2006

-mxﬂ@u
En-uiqw ﬂt&mﬁe 1}’& ﬁﬂbm:tat un "f.aqurr &utenticﬂmdels més au-
?aﬂ ”la :pma d’:a-nar-*lo a veure,

'{ ;

GOYA

s’ g 4 B i Il"

EI gran actor—i no és “coba”—Enric de Rosas, per a la
funcib del seu benefici, s «disposa a Tepresentar “Padre”, la
trapedia de- 'St’fmdbarg Awquestd nova 'ens ompla de satxsfaccm
Ara veurem~<per fil—-teatre de debo.

 Jaén:parlarem.

Bos

FUTBOL

Ja ha arribat ¢o més sensacional per als nostres aficionats:
e! comencament del Campionat del Grup A. Tothom l'espera-
va amb una aficié extraordinadria. Qualsevol no ho espera amb
aficié6 davant del cas de poder veure altra vegada el “Barcelo-
na”. Des de qué aquest club no jugava, que el futbol havia
anat de baixa i de no ésser que nosaltres no ho podem creure
de cap de les maneres, diriem que els "onze mil” s’havien reti-
rat de la circulacio.

Perd com que aquestes coses no les oreiem ni les volem creu-

II"-"!?.":' I-E:

er tampoc, convindrem que la baixa que havia experimentat el
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—Ja ens -_nm%nia,,_ noia, la teva famad'a, perqué hi havia
una tristor per Catalunyal!

futbol, els tnics culpables en sén els federatius que escamaren

al bon aficionat volguent-lo ensarronar a.mb alld qure imnlts en

varen dir seleccid catalana. .
Ara ja som altra vegada en plena efervescéncm, i davant

d’aix0, no ens cal altra cosa que respirat fortament i dir: Gra-

cies a Déu que ja tornem a ballar-lal _
I mireu el que sén les coses: comenga T'any i comenca lac-

tivitat futbolistica. Es allo: “Any now, vida nova”. Ara que no

per a tots ve a ésser aixi, ja que segons una confidéncia feta

per un reialista, dinque el seu club ha pres un acord (que només

us el diem a cau d’orella, perqué han -convingut que fos secret),
el qual segons sembla va encaminat a mofar-se d’aixd .de la vida
nova; ells estan per la vida vella, volem dir que tot sén “vic-
tories”, i per comprovar-ho només hem de mirar el resultat del
primer partit del campionat, en el qual per pec que se la car-
reguen,

Si continuen gaire aquests sustos, caldrd que no vagin mas-
sa confiats i que es procurin, de la manera que més bonament
Puguin, alguna victoria.

Els que més satisfets estan i fan la cara de Pasqiies, sén els
barcelonistes, que us penseu’que és 'poca la victdria que acon-
seguiren sobre el “Terrassa”? Si arriba a jugar en “Sami”, lla-
vors si que hauria estat el delirium! Pel cap baix, haurien acon-
seguit un parell de “goals” més, i amb ells el mig cabasset.

Ara, perd, els bons barcelonistes no les tenen pas totes: i
si demd passat a Sabadell els passava com 1“Espanyol”? A
ningi s’amaga que el “Sabadell” 2 casa seva en fa de crespes.

= P
| -ﬂ.h'!'"|
ot -

[ -
o e | —— -—'r-n..'\-—\.:F.-
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Sort que dilluns el susto ja els hauri ‘passat, sind, seria: poc

menys que irresistible.

I de les batusses al camp del “Grama, qué en direm?

La Federaci6 vinga aprovar i donar instruccions per a evi-
tar les plantofades i altres “caricies” per I'estil en els camps,
perd els nostres jugadors no en fan cas. 3

En aquests casos, el més bonic és veure el bon pﬁbhc que
no pot veure injusticies al seu club i comenca a esgargamellar-
se, a amenagar, a atiar als jugadors i'a voler pegar a I'irbitre.

~D’ara en avant, nosaltres si féssim federatius posariem un
premi per aquell que al cap de F'any acredités haver agredit més
arbitres; tenim la seguretat que no hi hauria ningQi que se l'ad-
judiqués, i és que en aquest mén de tota la vida ha imperat
sempre la contradiccié. No hi ha com privar una cosa per a
desitjar-la i fins ens estranya que els federatius no se n’hagin
donat compte. E :

L' Europa” continua pifiant i encara menys mal que amb
tot 1 aix0 ha comeng¢at I'any amb una victdria. Se la va carre-
gar el pobret “Martinenc” amb resignacié. Ells rai que ja hi
estan fets. y

Ara només-ens-cal esperar els esdeveniments de dem3 pas-
sat; ens sembla que seran suculents. Ja us en direm alguna’
cosa.

I més encara si els dirigents dels altres esports es declaren
en vaga. |

TeixI1
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P ol mﬁq @ﬁt ).
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E Is Hospitals de nostra ciutat es troben. en situacid criti-
ca, no havent-hi diners pel sostemment dels desgraciats.

I pensar que hi han més de 20,000,000 per 2 jugar a la
rifal..

Vlsca la humanitat!

I no parlem gaire; qu& per comprar “radium” per a comba-
tre el cranc—malaltia cada. dia més grew i en auygment— no es
recullen en tota una ciutat unes: centes mils pesaetes. _

E 1 #,.__ .
E ncara hi han presos:de Pany 1909; referent als successos
de 1a setmana tr&gw&. o millor dit, la setmana maurista.

En Sanjuan, defensor dels oprimits; fa una crida per a de-
manar l'indult de tres catalans empresonats.

No cal dir que voldriem. que la seva veu de plany D-btmgués,_ |

com altres vegades, el triomf de la (liberacié.

ciats.
R+

ortird un d:arl on tothom padr& exposar els seus ideals i

les seves opinions, sense entrebancs, barreres ni trav«es de
cap mena,

Sabeu on serd aixd?

Senzillament: a Rissia, segons digué el gran Zinovief en
son discurs en el Congrés.

Nu han vist la comédia innocentada que ha clos I'any pas-

sat? Ha sigut I'actor genial “Don Lacandro”, que ha vin-

gut una vegada passat ¢o:del “payvo’ i a remenar la cua.
Pero per ara, com que dé obrers tous i beneits no n'hi han,

1 gent que pugui entrag a. 1& casa gran: tampoge, €s el motiu que - humana que vénen fent, perjudicant als humils.

els lerruixistes han desertat i el “ex Krompiz” del Parallel i
ha sortit malament la jugada,

Ja ha passat a la historia. Natural alld del temps d’en Mo-
ret i satélits,

El més tonto, aw.-;i—,-._ “Don Lacandro”, és capac de vendre’s
la repfiblica que vosté defensa per sis pessetes i mitja.

Entorna-te'n a Madrid, que 2ixd. és... “no la lluna, siné un

coci qite hz has caigut de: quaﬁr-e potes.
' 3

E | districte nove, agrait del seu. h@n:ﬁmble ex cabdill, 1i de-.

dica un banquet' quan era-régidor, i es parlé d’honor, de

patria i no sé quantes coses més.-

I al cap de pocs dies, els mateixos organitzadors, Il-egie-n a
la premsa que el senyor Marimén estava encausat.

El més bo del cas és que un xicot que esperava que el
farien urba, exclam&* A

—I per aixo varmg gasta,rwme quinze pessetes! Per quedar—
me sense porra i penjat dalt d'un pal?

Ve't aqui la flaca de fer-banquets i tqﬂ:er:s la gent del rzhs—
tricte nove, |

b+
a sortit “Lluita”, 'publicacié mensual, > organ de la Fede-
racio de Dependents de Catalunya, corresponent al mes de
gener, amb el segiient sumari:

L’obra dels Dependents, editorial; L’esperit social dels dies
nous, El procés de la burgesia, per Pere Olivella; Apellacié, per
E. Grau; Dialeg, Socialisme, per Alfred Costa: La situacié eco-
nomica d’'Europa, L’economia anglesa, per Josep Maria Talla

(c) Ministerio de Cultura 2006

Admirem tan excellent cor que es desv&tlla b&l‘s desgra-

da; Llibres, Desembarc meravellés dels grecs a Empiries, de
Brunet, per A Esclasans; Poc criteri i molt cinisme, peér B, Fi-
gueras; Una llagrima, per Salvador Perarnau; Impressions de
viagte, per Un viatjant; diferents comentaris socials i una ex-
tensa ressenya de la vida sindical del dependent. catala.
. 2 | |
s “Galerias Malmedé” (Passeig de Gracia, 68), hi ha una

_exposicié de I'artista Ramen Lbpez-Morellé; Es veu molt

concorreguda. y

u..

‘exposicio que el company Ricard Opisso té a la “Sala

Parés” és un gran &xit. Ho suposivem. I’enhorabona,

. amic!

'Adolf Fargnoli té una exposicié de les seves arquetes al
Centre de Lectura, de Reus., L'art purissim i altament in-
teligent d’aguest artista catald, d’origen italid, triomfa arreu
on va. Després de l'éxit *obtingut a I'Exposicié de les Arts
Decoratives de Paris, una important casa d’art.de Nova York
li ha comprat un gran nombre de les seves obres; I amb tot

- aix0, els més grans elogis han comentat les seves exposicions
de Sabadell, Manresa i aquesta de Reus.

-

28 e

El dia de Sant Florenci, la minyona felicita a la senyoreta.

—Perd, per quéP—diu ella—. No conec cap Florenci.

—Si, el seu metge. Quan es va morir el seu espos valg sen-
tir parlar del metge “florenci”.

(Suposem que- la gent veurad que es tracta del metge fo-
tense),

: 3
L- a carn ha sofert altra puja, gracies a la nostra benemé-
rita Junta de Subsisténcies; que Déu els hi tingui en

compte en el llibre.corrent de les coses contraries al millora-
ment de poguer viure el pobre obrer.
- Aquests senmyors trobaran la causa raonable de tal aug-
ment, pero el que paga i guanya poc, no oblidard la tasca in-

Menys mal que la patata no T'han tocat: es veu bé que el
tubéreul els és 'i'm.ma't:iii_ﬁ»i;.;-"- s
38 |
quest any comenga en dweudms 1 acaba en divendres. Que
en fa d’anys’' que amb tot i no comengar en aital dia, el

mateix €s que sia dwendres com d1mar-ts car estem de veri-
table desgrﬁma ' '

4 : S

i nostre confrare, “El Diluvio”, estd de sort. Celebra els
sﬁi‘xaﬂ'ta: now anys de la seva aparicié, No tots tenen aques-
ta sort. Qué donaria “La Vanguardxa i “El Noticiero” per
a poguer-ho dlu&ﬁrutar? S A
Sant S-a;du’i"n-i de. Noya, poble on §’hi ctria alegria degut a
qué ‘cadd casa fabrica xampany, sembla tefra maleida, en

una setmana hi ocorreren' dues fatals desgracies. .
Quasi hi estaria bé que una de les fatidiques cases de Pom-
pes que “pompegen” fatalmﬂnt nnstra czutat hi posés un di-

' posit de caixes de morts.

Féra més adequat, dones ara no tastem vi espumébs d’a-
quest lloc perqué ens remembra coses tragiques i sa-gnanfs.
, £ . i
n anglés que treballava a casa el marqués d’Alella, o sia
a casa en Fabra i Coats, de Sant Andreu, es suicida.

La causa? Cal escoltar els comentaris de la “vox populi” i
tapar-se l'orella dreta i l'esquerra,

mpremta de L'Esquerra i La Campana, Carrer del Olm, 8 - BARCELONA

% 3
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LA NOSTRA JOGUINA
Ja torno a.ésser aqui.
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